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494193-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie mostéw ze stali — Ern. EU Osterfelder StraBe Nord
Strecke 2206 km 19,900 und Strecke 2250 km 0,585

OJ S 136/2026 17/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E-mail: Kerstin.Querhammer@deutschebahn.com
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Ustugi kolejowe

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Ern. EU Osterfelder StralRe Nord Strecke 2206 km 19,900 und Strecke 2250 km 0,585
Opis: Erneuerung EU Osterfelder Strafe Nord Strecke 2206 km 19,900 und Strecke 2250 km
0,585. Die Mafnahme umfasst die 10 gleisige EU, welche in Form von Stahl- /Dickblechtrégen
erneuert wird, sowie einen Stralenuberbau der in WiB Bauweise wiederhergestellt wird.
Identyfikator procedury: f7ed8395-f1b9-4d24-8cf8-abe97a367d4f
Wewnetrzny identyfikator: 26FEI85744
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45221115 Roboty budowlane w zakresie mostow ze stali
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45221119 Roboty budowlane w zakresie renowacji mostow,
45234100 Budowa kolei

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Oberhausen
Kod pocztowy: 46117
Podpodziat krajowy (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Die interessierten Wirtschaftsteilnehmer missen dem Auftraggeber
mitteilen, dass sie an den Auftragen interessiert sind; die Auftrage werden ohne spatere
Veroffentlichung eines Aufrufs zum Wettbewerb vergeben. Durch den Wirtschaftsteilnehmer
sind als Teilnahmebedingung neben den zuvor genannten Erklarungen/Nachweisen folgende
weitere Erklarungen/Nachweise erforderlich: 1. Erklarung, ob und inwieweit mit dem/den vom
AG beauftragten Ingenieurbiro(s) Verbundenheit (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne §
18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen zwischen Organen des Bieters und Organen des
Ingenieurburos) oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass
jedes einzelne Mitglied eine entsprechende Erklarung abzugeben hat. Beauftragte(s)
Ingenieurburo(s): 1. Vossing Ingenieurgesellschaft mbH, 47051 Duisburg Der Auftraggeber
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behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschlie3en, die unter Mitwirkung eines vom
Auftraggeber beauftragten Ingenieurburos erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn zwischen Bieter
und beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche/verwandtschaftliche
Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Fragen zu den Vergabeunterlagen
oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, dass dem Auftraggeber unter
Berucksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung spatestens sechs Tage
vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe moglich ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht
rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als sechs Tagen vor Ablauf
der Frist zur Angebotsabgabe zu beantworten. Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung
von §§ 123, 124 GWB vor. Der Wert des Ergebnisses wird gemal} § 38 Abs. 6 SektVO nicht
veroffentlicht, da hiervon Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse des Auftragnehmers betroffen
waren und die Offenlegung dieser Angabe dessen berechtigten geschaftlichen Interessen
schadigen wirde. Zudem wurde die Angabe den lauteren Wettbewerb zwischen
Wirtschaftsteilnehmern beeintrachtigen. Geforderte Kautionen und Sicherheiten:
Vertragserfullungsbirgschaft in Hohe von 5 v.H. der Auftragssumme Geforderte Kautionen
und Sicherheiten: Blrgschaft fur Mangelanspriche in Héhe von 3 v.H. der
Abrechnungssumme Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: GemalR §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Ern. EU Osterfelder Strale Nord Strecke 2206 km 19,900 und Strecke 2250 km 0,585
Opis: Erneuerung EU Osterfelder Strale Nord Strecke 2206 km 19,900 und Strecke 2250 km
0,585. Die Mafnahme umfasst die 10 gleisige EU, welche in Form von Stahl- /Dickblechtrégen
erneuert wird, sowie einen Strallenuberbau der in WiB Bauweise wiederhergestellt wird.
Wewnetrzny identyfikator: 10ac4b37-de2b-4455-9573-cbda058a586d

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtowna klasyfikacja (cpv): 45221115 Roboty budowlane w zakresie mostow ze stali
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45221119 Roboty budowlane w zakresie renowacji mostow,
45234100 Budowa kolei

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Oberhausen
Kod pocztowy: 46117
Podpodziat krajowy (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 26/10/2026
Data zakonczenia trwania: 15/12/2030

5.1.4. Wznowienie
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Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: Es ist zu beachten, dass zusatzlich zwingend eine Praqualifikation der
Deutschen Bahn AG erforderlich sein kann, falls dies unter ,Zusatzliche Informationen zu den
Losen® ausdrucklich erwahnt ist. Fur folgende Leistungen muss das fur die Ausfuhrung
vorgesehene Unternehmen in einem Praqualifikationsverfahren bei der Deutschen Bahn AG
praqualifiziert sein. Eine dementsprechende Erklarung ist im Offenen Verfahren mit dem
Angebot abzugeben. Zusatzliche Unterlagen sind nicht erwinscht. Angaben zu den
Teilnahmebedingungen und zum Praqualifikationsverfahren sind den
Bewerbungsbedingungen Ziff. 18 und Besonderen Vertragsbedingungen zu entnehmen:
Oberbau konventionell-Schotter: Gleise: Strecken lll; Regionalverkehr 50 - 120 km/h Oberbau
konventionell-Schotter: Weichen;Strecken Ill; Regionalverkehr 50 - 120 km/h Konstruktiver
Ingenieurbau: Eisenbahn- und StralRenuberfihrungen—Stahl Konstruktiver Ingenieurbau:
Bauen unter Eisenbahnbetrieb Konstruktiver Ingenieurbau: Herstellerbezogene
Produktqualifikation (HPQ), EXC3DB nach DBS 918005 Spezialtiefbau: Grindungen Pfahle

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Bezpieczenstwo dostaw
Opis kryterium selekgcji: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem Link. Diese
mussen nicht ausschlieBlich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern kénnen auch
fur weitere gelten.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 19/08/2026 15:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamoéwienia: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/622285fe-2db8-423a-a3be-19d7bfa8cfb2

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/622285fe-2db8-423a-a3be-19d7bfa8cfb2

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Dozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Opis gwarancji finansowej: Sicherheiten gemafl Vergabeunterlagen

Termin skfadania ofert: 26/08/2026 14:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 41 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 26/08/2026 14:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Entfallt

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyjgc¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zamdwienia:
Gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder

Zasady finansowe: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, kann
dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB).
Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer des Bundes

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

494193-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Numer rejestracyjny: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532

Adres pocztowy: Adam-Riese-Stralle 11-13

Miejscowos¢: Frankfurt Main

Kod pocztowy: 60327

Podpodziat krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: FE.EI 74

E-mail: Kerstin.Querhammer@deutschebahn.com

Telefon: +49 3029756799

Faks: +49 69260913869

Adres strony internetowej: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes

Numer rejestracyjny: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53113

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 22894990

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:
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TED eSender
Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: ece98116-ec97-44a7-a781-9c930e8569d1 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 15/07/2026 22:00:01 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 494193-2026

Numer wydania Dz.U. S: 136/2026

Data publikacji: 17/07/2026
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